Chromatizmai, anachronizmai ir kiti kebliis atvejai lietuviy etnomuzi-

kologijoje

Devintasis Lietuvos muzikologijos' to-
mas ypatingas, nes nuo Siol leidinys bus
referuojamas net trijose tarptautinése duo-
meny bazése’, tad jo publikacijos, taip pat,
zinoma, ir etnomuzikologingés, isilies i didjji
pasaulio muzikologijos vandenyna. Siuokart
skelbiami gana jvairlis muzikology bei etno-
muzikology straipsniai, taciau mano démesi
labiausiai patrauké vienas. Etnomuzikologas
Rytis Ambrazevicius, dirbantis nepaprastai
produktyviai, viena po kito ne tik Lietuvoje,
bet ir placiai svetur skelbiantis savo akusti-
niy tyrimy metodika paremtus darbus, Siame
tome publikuoja straipsnj, kuriame gilinasi {
chromatizmo savokos samprata etnomuziko-
logingje literatiiroje ir su tuo susijusias liau-
diskojo dainavimo transkripcijos problemas’.
Autoriui tokia tematika — jokia naujiena, mu-
zikos suvokimo ir notavimo problematika jis
domisi jau ne vienus metus, yra parasgs kny-
ga’, skaites keleta kursy ir vadovaves studen-
ty liaudies muzikos transkripcijos praktikai’.
Savo darbuose jis yra nuosekliai parodgs, kad
lietuviu etnomuzikologija gerokai atsilicka
nuo daugelio Vakary Saliy tick technologiniu
raStingumu, tiek teorinés metodikos lygiu.
Lietuvoje tebevyrauja transkripcijy anali-
z€s era, dél sovietinés atskirties prasidéjusi
keletu deSimtmeciy véliau, ir labai menkai
tepasitelkiami objektyvesni garso analizés
metodai. Kalbamajame straipsnyje dar syki
rySkinama §i problema, remiantis konkre-
¢iy garso jrasy akustiniy matavimy ir trans-
kripciju pavyzdziais jrodoma, kad teoriniai
stereotipai lemia klaidinga muzikos suvoki-
ma. Anotacijoje apibendrinama: ,,Straipsniu
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iliustruojama metodologijos svarba ir proble-
mos muzikologijoje: remiantis tik tradiciniais
muzikologijos metodais, ignoruojant platesnj
tarpdisciplininj tiriamyjy reiskiniy konteksta
galima prieiti prie klaidingy, net absurdisky
isvady.*“® I$vadose sakoma: ,,Lietuviy etno-
muzikology minimi chromatizmai lietuviy
liaudies melodijose (bent jau dazniausiai)
yra fiktyvis. Jie atsiranda klaidingai inter-
pretuojant savitas liaudies muzikos darnas,
pasizymincias pla¢iomis intonavimo zono-
mis. AnalogiSkai dél klaidingos ritmikos
interpretavimo transkripcijose atsiranda ri-
tmo ,,chromatizmai (,,variantai“). <..> Juk
jeigu a priori apsiribojame siaura nuostata,
kad liaudies dainininkas taip pat, kaip ir mes,
masto tolygiosios temperacijos kategorijo-
mis, nesunkiai prieiname prie absurdisky
iSvady apie chromating derming kaita. Si,
atrodyty, paprasta minties zingsni— kad
tas dainininkas masto ir suvokia nebutinai
kaip mes — muzikologai ir etnomuzikologai
7engia paradoksaliai sunkiai.*’ Cia, kaip ir
visame straipsnyje, juntamas tam tikras au-
toriaus susierzinimas, ji iSduoda kategoriski
mesteléjimai: ,,absurdiskas®, ,klaidinantis®,
,neadekvatus interpretavimas®, ,,moksliné
fantastika“ ir panasiai. Ko gero, straipsnio
autoriy galiu suprasti — kiekvienas patriotas
kolegoms linkéty pasitempti, dométis ne tik
Cia pat, bet ir svetur vykstanciais mokslo
poky¢iais, naujovémis, neapkiausti, imtis sa-
viSvietos, stumti savo srities tyrimus | prie-
Sakines pozicijas, o ne vilktis atsilikus keletu
desimtmeciy. Taciau — yra keletas ,,bet”. Pa-
bandysiu abejones iSdéstyti i§ savo, kaip nebe
jauniausios etnomuzikology kartos, i$é¢jusios
visa sovietinio aukstojo muzikologijos moks-
lo kursa, atstovés, pozicijy.

Lietuvoje vyrauja dvi liaudies muzikos
transkripcijos atSakos. Viena jy — tai nuo pat
pirmyju zinomy uzrasyty melodijy naudoja-
ma akademinéje muzikoje priimta notacija,

8 Rytis Ambrazevi¢ius. Darnos ir ritmo ,, chro-
matizmai* lietuviy liaudies dainose, p. 182.
7 Ten pat, p. 192.
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visis$kai neatsizvelgianti i liaudies muzikos
specifika ir $ia muzika ,,uztempianti ant ma-
zoro-minoro sistemos ir akademinés muzikos
suvokimo kurpalio. Cia nieko keisto ar nege-
ro néra. Liaudies muzika yra zodinés kulttiros
dalis, tad rasta jai pritaiké kitds — rasto — kul-
tiiros atstovai, jie émési Sia muzika fiksuoti,
nagrinéti, skelbti bei propaguoti. Nenuosta-
bu, kad Zmonés tokia transkripcija uzrasytas
melodijas suvoké tik i§ savo atstovaujamos
kultiiros pozicijy. Taip yra ir dabar. Iki Siol
beveik visi platesnei skaitytoju auditorijai
skiriami leidiniai skelbia tokias transkripci-
jas, nes tai vienintel¢ sistema, kurios pas mus
visuotinai mokoma, taigi ji tinkama tiek edu-
kacijai, tiek liaudies muzikos sklaidai. Tokio
pobudzio transkripcijas naudojo ir analizavo
lietuviy etnomuzikologijos pradininkai.

Véliau, XX a. septintajame deSimtmetyje,
Genovaité Cetkauskaite, pasinaudojusi kity
Saliy kolegu (daugiausia vengruy, slovaky) pa-
tirtimi, sukaré lietuviskaji fonetinés liaudies
muzikos transkripcijy, arba kirinio atlikimo
fiksacijos, sistemos varianta. Sioje sistemo-
je naudojamas tas pats akademinés muzikos
notacijos pagrindas (penkliné, natos, raktai,
alteracijos, ritmo metro, takto Zenklai, Zodinés
nuorodos ir t. t.), tatiau greta jvesta nemaza
papildomy Zenkly, leidZianCiy pazZyméti to-
kias liaudies muzikos savybes, kaip variantis-
kumas, specifiné dermija, savitas, akademinei
muzikai nejprastas intonavimas bei ritmika ir
kt. Si transkripcijos atSaka gimé tik suvokus,
kad senesné pernelyg niveliuoja daugelj esmi-
niy liaudies muzikos savybiuy, taip pat siekiant
ne tik tiksliau perteikti, i§saugoti ir visuomenei
pristatyti liaudies muzika (garso irasus skelbti
nebuvo taip paprasta kaip dabar), bet ir turéti
parankesnj jranki liaudies muzikos analizei.
G. Cetkauskaités sukurta transkripcijy sistema
naudojama ir Siandien — kiek specifiskesn¢je
aplinkoje, etnomuzikologingje literatroje bei
specialiuose leidiniuose.

Abu uzraSymo biidai neabejotinai buvo ir
liks daugiau ar maziau subjektyvis ir visada
priklausys nuo transkribuotojo pasirengimo,
jo asmeninés sampratos ir transkribavimo
tikslo. Dél to, atrodo, nesigin¢ijo né vienas
transkripcijy autorius.
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Be abejo, virkstelé, siejanti liaudies mu-
zikg su akademine, taip ir liko nenukirpta.
Dar ir dabar etnomuzikologijoje tebéra ga-
jus daugelis klasikinés akademinés muzikos
stereotipy (vienas ju — besalygiSkas mazoro-
minoro sistemos ,,centrizmas®). Deja, né vie-
nas etnomuzikologas néra zodinés kultiiros
atstovas ir negali juo buti dél to, kad igyja
klasikinj, nors ir kiek adaptuota, muzikinj
bei muzikologini parengima, tad ir {sisavina
tam tikrg stereotipini mastyma bei muzikos
suvokima, o véliau pamazu i§ jo vaduojasi
arba ne (R. Ambrazevi¢ius — ne iSimtis, jis
pradéjo nuo Balio Dvariono muzikos mokyk-
los®). Kitaip biiti, matyt, negali (nebent mu-
zikologija Lietuvoje tapty etnomuzikologijos
atSaka ir muzikologai gauty Siek tiek akade-
minei muzikai pritaikyta etnomuzikologini
parengima). Tik nuo individualiy pastangy
priklauso, kiek tyréjas gebés isigilinti { pla-
ty Siuolaikinés etnomuzikologijos teorijy ir
metodiky lauka, taip pat ir { vadinamaji etic /
emic aspekta (t. y. kiek gebés atskirti kuiré-
jo (-w) intencijas, mastyma nuo savo paties
suvokimo), o kiek liks stereotipy valdomas.
R. Ambrazevicius eina toli. Be abejo, jam
labai padeda igyta fiziko specialybé — akus-
tikoje autorius nardo tarsi Zuvis vandenyje,
tad valdo svarby tyrimo ir savo izvalgy for-
malizavimo jrankj. Apie ka nors panasSaus nei
Genovaité Cetkauskaité, nei Laima Burksai-
tiené, nei Joana Giedré Razmukaité, nei Da-
nuté Kuziniené, o ka jau kalbéti apie Jadvyga
Ciurlionyte, negaléjo né pasvajoti (visu ju
darbuose autorius ieSko ir randa ,,chroma-
tizmy“, pasak jo, — neadekvaciai suvokiamo
garsy aukscio kategorizavimo, atsirandancio
neatsizvelgiant | atlikéjo intencijas). Jos visos,
pradedant J. Ciurlionyte ir baigiant L. Burk-
Saitiene, intensyviausiai dirbo, naujas idéjas
generavo iki deimtojo XX a. de§imtmecio’ ir

8 http://www.rytisambrazevicius.hmf.ktu.It/
cv. html
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inesé svary indélj { lietuviy etnomuzikologijos
aruoda kitais bidais. Sios muzikologés pasiti-
kéjo savo islavinta muzikine klausa (taip pat,
kaip gerbiamas straipsnio autorius dabar pa-
sitiki akustiniy matavimy rezultatais) ir ja ré-
meési, pateikdamos savo svarbiausius tyrimus:
muzikinés lietuviy dialektologijos pagrindus,
liaudies dainy invariantiSkumo ir variantis-
kumo teorija, dainy melodijy tipologijos met-
menis ir kt. Apie tai kalbu ne Siaip sau. Mat
né vieno 18 $iy mokslininkiy darby nedrjs¢iau
pasitelkti, mégindama kelti tokj probleminj
lietuviy etnomuzikologijos klausima, kaip
tradiciniy metody kritika ir tarpdisciplininio
tyrimo metody taikymas. Tai biity galima da-
ryti tik analizuojant jaunesnés kartos, XXI a.
pradzios darbus.

R. Ambrazevi€iaus straipsnyje visos su
akustinés analizés rezultatais lyginamos tran-
skripcijos imtos i§ dvieju G. Cetkauskaités
sudaryty ir parengty leidiniy — Siaurés ryty Lie-
tuvos muzikos rinktinés (su trimis kompak-
tinémis plokstelémis arba garso kasetémis),
pasirodziusios 1998 metais'’, ir dziky daini-
ninkés Marés Kuodzitités-Navickienés dai-
nynélio su kompaktine plokstele, iSleisto 2006
metais''. Atrodyty, pastarasis — tai tikrai vienas
parankiausiy pavyzdziy Siuolaikinés lietuviy
etnomuzikologijos padéciai atskleisti. Tik nie-

pasirodé 2003 metais, net ketvirtj amziaus jvairiy
biurokraty ir politiniy veikéjy valia guléjusi stal-
givose, G. Cetkauskaités studija Lietuviy liaudies
dainy melodijy tipologija (1998) taip pat vélavo
bene deSimtmeciu, nors jos idéjos etnomuzikolo-
gin¢je apyvartoje per ta vélavimo deSimtmetj ne
tik aktyviai cirkuliavo, bet ir buvo ivairiy autoriy
pildomos, kritikuojamos, revizuojamos. D. Kristo-
paités straipsnis apie Petro Zalansko dainas (2008)
cituojamas i$ antrojo Sio pateikéjo tautosakos rink-
tinés leidimo (pirmasis — 1983 m.).
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3 CD/MC, Lietuvos muzikos ir teatro akademijos
Muzikologijos instituto Etnomuzikologijos sky-
rius, sudaré ir parengé G. Cetkauskaiteé, (Lietuviy
liaudies muzika, d. 2), Vilnius, 1998.
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kur neuzsimenama, kad tai antroji, papildyta
1976 m. isleisto leidinio (tada su patefono
plokstele) laida, tad i$ tikryju kritikuojamas
XX a. astuntojo deSimtmecio pradzios etno-
muzikologijos faktas. G. Cetkauskaité ini-
cijavo antraji leidima, rengé jo papildymus,
taciau, atsizvelgiant { garby parengéjos am-
ziy, leidinys niekaip negal¢jo tapti XXI a.
pradzios etnomuzikologijos padéties, verti-
nant transkribavimo lygj ir pozitrj { chroma-
tizmus, atspindziu. Avangardinés metodikos
nedrisCiau pasigesti ir ilgai, atidziai, su auto-
rei budingu kruops$tumu rengtoje Siaurés ryty
aukstaiciy dainy rinktingje.

Netiksliomis, netgi klaidinan¢iomis trans-
kripcijos vadinamos'? tarsi iskerpant jas i$
konteksto — savo meto, laikotarpio su jo at-
radimais, teorine baze ir praktinémis galimy-
bémis. Itin stebina kategoriSkas kritikavimas
autorés, kuri vargu ar begaléty prieStarauti,
diskutuoti, apginti savo pozicijas. Suprasciau,
jei kritikuotojas nuolatos siiilyty, propaguoty
kokig pagrista, daugeliui priimting alternaty-
va dabartinéms transkripcijoms ar tradicinei
akademinés muzikos notacijai, taciau biity
ignoruojamas ar jei ,,klility*“ bendraamziams
ar jauniesiems etnomuzikologams tyréjams,
per daug pasitikintiems klasikine mokykla ir
nesiekiantiems tolimuy paZinimo horizonty'?,
neijkandantiems jo déstomo etninés muzikos
transkripcijos kurso, jei buity kritikuojamos
kokios nors akivaizdzios Siuolaikinés atgy-
venos, kenkiancios etnomuzikologijos pa-
zangai. Bet vadinti ,.klaidinan¢ia“ tam tikro
(svarbaus) istorinio etapo atkarpélg...

Beje, daugybé etnomuzikologijos (ir mu-
zikologijos) diskursy vis délto turi teis¢ gy-
vuoti, nors ir néra tiesiogiai susijg su pateikéjo
(ar kiiréjo) mastymo mechanizmo atskleidi-
mu ir nebitinai reikalauja akustinés analizés
metody (pvz., semiotinis, stilistinis, istorinis

"2 Rytis Ambrazevicius. Darnos ir ritmo ,, chro-
matizmai** lietuviy liaudies dainose, p. 185-186.

13 Tarsi probégsmais straipsnyje minimos ir
dviejy klaipédieciy, kurianciy dabarties etnomu-
zikologijos veida, Linos PetroSienés ir Ritos Vil-
dzitnienés darbai, kuriuose raSoma apie dermini
chromatinj kintamuma Mazosios Lietuvos dainy
melodijose.
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ir kt.). Cia biity galima diskutuoti nukrypstant
1 visiskai kita, daug platesnj klausima — ben-
drosios etnomuzikologijos plétotés Lietuvoje
padéties ir priezasCiy. Bet ar iS tiesy autoriaus
pozicija skatina susimastyti, pervertinti savo
pozitiri, metodologinj pasirengima, diskutuo-
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ti dél teoriniy klausimy? Turbiit skatinty, jei
biity iSdeéstyta korektiSkai. Dabar net skaitant
angliSka straipsnio santrauka — o ji ir plis
pasaulyje, — apima jausmas, kad be reikalo
kenkiame patys sau, uzuot dirbg, tobuléjeg ir
zenge pirmyn.
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